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Maqalada 1921-1925-ci illarda fran Azorbaycaminda bas veran hadisalarin matbuatda
oks olunmasindan s6hbat gedir. “Boyiik Iran” ideyasinin doviatin rasmi ideologiyasina cevril-
mosi, bltin matbuat organlarinin onun tabligino calb olunmasi diggato ¢atdrilr. Gostarilir ki,
milliyyat va milli birliya aid ideyalarin matbuata ¢ixmast har vachla angoallanirdi.
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Hor bir xalqin tarixinin, madani irsinin, ictimai-siyasi vo badii fikrinin
Oyronilmasinds dovri matbuatin bdyiik rolu vardir. 150 ilden artiq tarixo malik
olan Coanubi Azorbaycan matbuatt bu baximdan boyiik shomiyyoat kosb edir.
Moasaloya “Matbuat” mofhumunun hazirda daha ¢ox ictimai funksionalliq vo
milli siiurun inkisafi kontekstinds asas gotlrilon miiasir anlami baximindan va
konkret olarag Conubi Azarbaycan hiidudlari ¢argivasinds yanasdiqda isa onu
sOylomak olar ki, Conubi Azarbaycan matbuatinin tasokkil tarixi XX asrin
avvallarindan etibaron hesablanmalidir.

Conubi Azarbaycan matbuatinin inkisaf tarixi spesifik tarixdir vo he¢ bir
xalqm moatbuati ilo migayiss oluna bilmaz. Nozara almaq lazimdir ki, Coanubi
Azorbaycan motbuati XIX asrds iKi yers pargalanan, iki ayr1 va ¢ox fargli im-
periyanin ziilmii altinda, ¢ox fargli siyasi sistemlarin vo ideologiyalarin tasirino
moruz galan, son 200 ilds gargin ictimai-siyasi kataklizmlorin, sosial-madoni
toboaddiilatlarin, ¢oxsayli ingilab vo c¢evriliglorin episentrinds olan bir xalqin
motbuatidir. Bu baximdan 1917-ci ildon sonraki dovrde Iran Azorbaycaninda
méveud olmus motbuat boyiik ohomiyyat kasb edir. Ciinki bu motbuat Iran
Azorbaycaninda son daraco mirakkab va ziddiyyatli, siyasi-ictimai hadisalorlo
zongin tarixini tam dolgunluqla 6ziindo oks etdirmisdir. Miixtalif dévrlordo
intibah vo tonazziil hallar1 kegiron bu matbuat Azarbaycan xalqmin vo onun
modoaniyyatinin moruz qaldig: biitiin siyasi, ictimai vo ideoloji tobaddiilatlar:
bilavasito 6z Uizorinds hiss etmisdir.
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Guney Azorbaycan motbuatinin inkisafi milli azadliq horokati ilo six
bagl olmusdur. Hatta Azorbaycan motbuatinin Irandaki ictimai-siyasi durum-
dan asili oldugunu da soylomok diizgiin olardi. Har ingilabdan sonra madani
hoyatda da iraliloyis olmus, lakin hakim dovlat siyasati milli taraqqinin garsi-
sin1 almisdir.

1920-ci ilin sentyabr aymnda demokratik harokatin yatirilmasindan sonra
Iran Azorbaycaninin morkozo tabe etdirilmasi prosesi baslandi. Demokrat
Firgasinin maglubiyyati vo logvi (1922) vilayatdo feodal-mulkadar vo klerikal
dairalorin hakimiyyatinin borpast demok idi. Monsub olduglar1 toabagenin
monafelorinin qorunub saxlanmasinda maraqli olan feodal-mulkadar cevralor
morkazlo miinaqgisoya girmayi arzu etmir, vilaystin onlarin moanafeyini tomin
edoa bilacok markazi hakimiyyat ugrunda ¢ixis edirdilor.

Iranin morkozlosdirilmasi vo Azorbaycanin morkozi hakimiyyato tabe
etdirilmasi 1921-ci il fevral gevriligsindon, xususon do Rza xanin tomsil etdiyi
horb¢i zimranin siyasi hayatda mistoqil rol oynamaga baslamasindan sonra
xeyli guclonmisdi. Markazlogdirms ideologiyasini isloyib hazirlayarkon, Azor-
baycan ziyalilarinin bozi niimayondolori iran xalglarinin etnik xiisusiyyatlorini
ideal sokildo, yaxud fikran logv etmoak yolu ils iranlilarin milli, madani, monavi
hoyatin markazlosdirmaya, eyni sokilo salmaga say edirdilor. Ogor Azarbaycan
maarifcilori vo demokratlari “Tran millati” termini ilo Tranin biitiin shalisini,
yaxud iranlilarin dévlat monsubiyyatini geyd etmok istayirdilorsa, Azarbaycan
ziyahlarinm bozi niimayondslori homin termin altinda biitiin Iran ohalisini
ohato edon hansisa — sosial-siyasi orqanizm basa disiirdilor (9, 83). Basga
sdzla, onlar Iran ohalisini vahid etnik birlik elan edirdilor. Masalanin bu cahati
1922-ci ildon Berlin sohorindo “Iransohr” adli jurnal nosr etmayo baslayan
H.Kazimzadonin foaliyystinds daha genis oks olunmusdur. “Bu jurnalda Iran
goncliyinin millatgilik rununu mohkomlatmoya yénelmis, franin qadim ozomati
haqqinda ilk moagalalor meydana galmisdi” (3, 82.)

“Milliyyat vo vatonpoarvorlik” prinsipindon ¢ixis edon H.Kazimzado
“Homin vilaystdo (Azorbaycanda- M.E.) Iran milliyyati milli birliyi nofino
genis tobligat aparilmasi, iran maarifi vo fars odobiyyatinin yayilmasinda tokid
edirdi. O va onun galom dostu Safoq Rzazads (0 da mongaca azerbaycanli idi.
— M.E.) subut edirdilor ki, azorbaycanlilar mongaco farsdirlar, tiirk dili onlara
zorla goabul etdirilib” (10, 35) Bir ideoloq kimi H.Kazimzads comiyyat qarsi-
sida duran butlin masalalarin hallini comiyyatin Gstqurumunda vo ideologiya-
sinda mimkin doyisikliklor aparmaq yolunda axtarirdi. O, yazirdi: “Milliyyat,
ictimai prinsiplorimizin an migaddas va bizim milli amalimizin Kosbasi olma-
lidir. Milliyyat, bizim biitiin xarabaliglar1 abad edon, butlin parisanliglar: islah
edon comi mistaqilliyin dayagi vo Xilasedici dairomiz olacaq” (5, 82). Milliy-
yat deyondo muollif votandasliq vo ari irgine mansubluq basa diisiir. O, yazird:
“Iranliliq...6z giiclii, gorilmis gqanadlar1 altinda dili vo dinindon asili olmayaraq
fran milletinin biitiin Gzvlorino yer verir. Kimliyindon-kiird, yaxud baluc,
yaxud ermani olmagindan asili olmayaraq damarlarinda ari qan1 axan vo Iram
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0z vatoni sayan har bir ford iranli sayilmali vo iranli adlandirilmahidir” ( 5, 74-
75) H.Kazimzadanin bu siyahisina diismayan azorbaycanlilar iiglin iranli olmaq
0z dili, tarixi, madaniyyati, etnonimi, milli siiuru olmamaq demoak idi vo fars
milloti  torofindon assimilyasiya olunmaqdan basqa bir mona dasimirdi.
“Iransohr” jurnali alman sorqsiinasi1 I.Markvartin “Azarbaycan” adl1 kitabindan
bir nega sahifani torcimo edoarok ¢ap etmisdi. Burada qeyd edilir ki, Turkiyada
azorbaycanlilarin tiirk “irqina” moansubiyyatini slibut etmoays ¢alisirlar, hargond
homin masalo iranlilarin goxuna axiracan aydin deyil... Hokiimat bu masalo
barasinds heg bir tadbir gérmomis vo gérmir...” Buna gors do, “homin moasals-
nin goti halli tigiin vo azorbaycanlilarin iran monsolori barasinda har ciire “siib-
halori” aradan galdirmaq ti¢tin H.Kazimzads hamin kitab1 azarbaycanlilarin ari
monsali olmalarmin asas dalili kimi tasovviir edarok tarciimoa va ¢cap etmayi 0z
garsisina magsad qoymusdu (5, 95-96).

Gorunduyd kimi, misllifdo azorbaycanlilarin ari olmalar1 barads Qoti
ominlik var idi. Bir sira Iran alimlori azorbaycanhlar arasinda irangiliq ideyala-
rinin  giiclondirilmasine tiirk¢iiliik meylinin qarsisint alan bir vasito Kimi
baxirlar. Qeyd edildiyi kimi, Azarbaycan ziyalilarinin bir sira niimayandalori
Qacar sulalasinin hakimiyystdon salinmasi arofesinds azorbaycanlilarin zoraki
tisullarla assimilyasiyasinin, paniranizmin foal ideologlar1 kimi ¢ixis edirdilar.
Bu cohotdon Iran (irang1) vo Azorbaycan (azorbaycangi) azorbaycanlilarii
tomsil edon iki ziyalinin motbu faaliyyatinin bir sira cohatlori maraq dogurur.
Onlardan biri Ofsar tayfasinin niimayondesi Mahmud ©fsar 1925-ci ilin
avqustunda Tehranda “Ayands” jurnalini nosr etmoys basladi. M.Ofsar jurnalin
birinci némrasinda boyik bir magals ilo morkazlosdirms va xisusan, guya mil-
li birlik vo mustogillik namino Iranin geyri-fars xalqlarmin tezliklo assimilya-
siya olunmasi iigrunda cixis etmisdir. O giiman edir ki, Iran dévlatinin mov-
cudlugu iran hékumeotinin iran xalglarmin etnik va etnografik mixtalifliyinin,
dil, adat-anono, paltar, etnonim va s. logv edib—etmomosindan asilidir: “Bizim
ogidomiza gora, na godor ki, Iranda dil, oxlag, paltar vo s. sahada milli birlik
yaranmayib bizim suverenliyimiz vo orazi butovltiyumiz hor dagige tohliika
altinda olacaqdir” (2, 5) Onun fikrinca, dil cohatdon milli yekcinsliya nail
olmaq t¢iin asagidaki todbirlori hayata kegirmoak lazimdir; ibtidai moktablor
agmaq vo burada tohsili farsca aparmagq, Iran tarixini todris etmok, milli
rayonlarda, xtsusan Azarbaycan vo Xuzistanda fars dilindo ucuz kitabcalar va
hokumat gozetlori nagr etmok va s. (2, 6) M.Ofsarin homin ideyalar1 H.Kazim-
zadonin milliyyat vo milli birliys aid ideyalarin1 dogiglesdirir vo tokrar edirdi.

Azorbaycanlilara tiirk dilinin zorla gabul etdirilmasi vo onlarin tezlikla
assimilyasiya olunmasi ideyasim Iranda kommunist horokatinin gorkemli
xadimlarindan biri, milliyyatco azorbaycanli olan Tag1 Orani do homin dovrda
qizgincasma miidafio edirdi (9, 88). Iranin milli birliyinin digor azarbaycanli
ideoloqu S.9.Kasrovi M.Ofsarin proqraminin montiqgiliyini “elmi cshatdon”
osaslandirmaga cohd gostormisdir. Oziiniin “Azari ya zobane bastane Azarbay-
can” (Azori, yaxud Azorbaycanin oski dili, 1926) kitabinda Kosrovi sorg
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dillarinds olan monbalara birtorafli yanasaraq “siibut etmisdir” ki, Azarbaycan
arazisina turk dili turklar tarafindan zorla XI-XIV asrlords gobul etdirilmis va
Azorbaycan dili 6lkado XV asrds sabitlogsmisdir (6, 21). Azarbaycan dilino,
azorbaycanlilarin tiirk etnosuna mansubiyyatino minasibatds eyni mdvqge tutan,
demokratik harokatin taninmis xadimlorindan biri, sair, publisist, azorbaycanl
M.Qanizads siibut etmoaya galisir ki, “Azarbaycan tirklori he¢ vaxt turk dilinds
yazmamus, fars dilindon istifado etmislor, tlrk dili bir zaman itib gedacok,
Azarbaycanda tirk yoxdur” (9, 88).

Homin illords fars muslliflori azorbaycanlilarin dili vo mansoyi haqqinda
he¢ no yazmir, onlarin “ari mongayini” sibut etmirdilor. Fars M.A.Siistori
oziiniin “Iran-name” asarindo godim Iranin tarixi haqqinda Avropa vo Amerika
todqiqatlar1 asasinda geyd edirdi ki, Azarbaycan arilorin vatoni yox, mistomls-
kosi olmusdur (8, 105). Bundan olava, muollif torofindon tortib edilmis iran
dillorinin siyahisinda S.©.Kasravinin “kosf etdiyi” Azorbaycanin Azari adlanan
gadim dili gostarilmamisdir (8, 33).

Bununla bels, Kosrovi “Iran tarixine, siyaseto, 6lkenin milliystine oho-
miyyatli Xidmot gostormisdir” (9, 89). Bu dovrin tadgigat¢i alimi V.Mustafa-
yevin geyd etdiyi kimi, Kasravi 0z-6ziinii assimilyasiyanin zaruriliyini asaslan-
diraraq 6z0 bildiyi kimi fars-azorbaycan ziddiyyatlorini yumsaltmaq istayirdi.
Bununla bagl belo bir sual ortaya gixir: niys Tirkiyonin Irana miinasibotdo
panturkizm ideologiyasindan ol ¢okmoya macbur oldugu bir dévrds bir ¢ox
azorbaycanli ideologlar azarbaycanlilarin assimilyasiya olunmasi ugrunda foal
mubarizays baslayir, Azorbaycan dili sleyhins ¢ixirlar? Bu sualin cavabina
ayri-ayri aragdirmagilar miixtolif movgedon yanasirlar. O. Molikov hesab edir
Ki, dovlatin markoazlosdirmo siyasstinin guclndirilmosi 1924-1925-ci illards
Azorbaycan Qacar sulalosine garsi siddatli tobligatla miisayat olunurdu (7, 66-
67) K. Osadullayev do bu minasibatin antitiirk xarakteri dagidigini iddia edir
(1, 105). Oz-6ziinii assimilyasiya ideyas: antigacar ohval-ruhiyyasinin vo fars
sovinizminin giiclonmasi ilo bagli olaraq farslar torafindon Azorbaycanin varli
tobagalorinin monafeyino garsi gevrilo bilacok tohliikoni aradan gotiirmoyo
xidmat edirdi. Nohayat, 0z-6ziinii assimilyasiya ideyasi1 daha osasli moqsad
gudurdi. Bu ideya tokca azarbaycanli zohmatkeslori 6z azorbaycanli ziilmkar-
lara vo morkazi htkumats garsi sosial miibarizodon yayindirmaga, tokca sosial
mubarizoni “yalang1” milli miibariza ilo avoz etmays deyil, ham ds, 6z0 dos bu
olduqca vacibdir, praktiki olaraq mévcud olmayan panturkizm qarsisinda yox,
simaldan- sovet Azorbaycanindan golon kommunizm ideyalar1 qarsisinda
manes yaratmaga xidmot etmoli idi (9, 91).

Biitiin bunlar1 timumilosdirorak geyd etmok olar ki, Qoarbi vo Morkoazi
Avropanin etnik baximdan yekcins comiyyatlori ilo tanis olan burjua ziyalilari,
siyasi xadimlari Olkodoki dil mixtalifliyini “Sorq semorasizliyi”, regional
muxtariyyati iso inzibati anarxiya ilo eynilogdirir, ¢oxmillatli, ¢oxdilli va
muxtalif madaniyyatli comiyyati birdilli, bir madaniyyatli, basqa so6zlo, etnik
baximdan yekcins 6lko kimi gormoak istayirdilor. Bu yolda asagidaki vazifalorin
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yerina yetirilmasini vacib bilirdilor: Fars dilini vo Iran tarixini 6lkenin bitin
rayonlarinda yaymaq vo Oyrotmok, farsca olmayan cografi vo inzibati-orazi
adlarim1 doyisdirmok; tlrk vo orob tayfalari, eloco do oturaq shalini sarhad
rayonlarindan morkazo kogurmak, onlarm yerino fars tayfalarini yerlogdirmok,
geyri-fars rayonlarda maarif, moatbuat va ¢ap isini genislondirmak va s.

1921-1925-ci illordo Iran Azorbaycaninda bas veran kasmaokosli hadisolor
motbuatda oks olunurdu. Azorbaycan ziyalilarinin Tabriz, Xoy va Zancan
soharlarinda fars dilinds nasr olunan va liberal mévgeli matbu vasitalor uzun
muddat foaliyyat gostora bilmirdilor. Bu middstds motbuatin inkisafi vahid
xott Uzro getmir, gabarmalar va ¢okilmalorlo miisayiot olunurdu. Hakimiyyat
bazon ictimaiyyatin, o cimladon matbuat cameasinin ciddi migavimati garsi-
sinda geri gokilorok glizosto getmok moacburiyyatinds galirdi. Xalq horokati
moglubiyyato diicar olsa da, nisbi ictimai foalliq fonunda 6z faaliyyatini artirir
Vo hotta mitoraqqi ideyalarin ilhamgisina da gevrilirdi. 1920-1927-ci illordo
nasr olunan “Tufan” gqozeti buna parlaq bir nimuno ola bilar (4).

“Boyiik Iran” ideyasmi dovlatin rosmi ideologiyasina geviron Rza xan
bitiin moatbuat organlarini onun tobligino calb etmoys ¢alisirdi. Milli dillorda
¢ixan nagsrlorin ¢apinin qarsist alinir, milli ideyalarin motbuata ¢ixmasi hor
vachla angallonirdi.

1920-ci ilds siyasi, ictimai, adabi istigamatds foaliyyat géstoran, Mirzada
Eskinin tasiscilik etdiyi “Qarno bistom” (20-ci asr) gozetinin yalniz bir nego
say1 ig1q Uizii gora bildi. Tabriz sohorinds 1921-ci ildo Mirzs Obiilqasim Miragi
torafindon hoftolik “Azad” (farsca) gozeti, Baba Masumzads torafindon “Beride
Simal” gozeti (farsca), Tobrizds Olokbar Sarraci torafindon “Tokamul” (farsca
1 il cap olunub) gozeti, Tobrizdo Huseyn Tofiq terofindon “Tofik” gozeti,
“Bahar” dorgisi (12 say1 buraxilidigdan sonra qapadilidi), 1922-ci ilds Tehran-
da S.C.Pisavari torafindon “Hagiqgat” goazeti (Pisavarinin Cangalilor horakati ilo
bagh yazdig1 povesto gOro baglandi), Tobrizdo dasbasma soklinds Ismayil
Mihoandisi torafindan “Sada” goazeti, yena Toabrizdo Mohommad Oli Tarbiyatin
redaktorlugu ilo “Goncine-i Fiinun” (farsca ayliq dorgi) dorgisi, Bakida iranh
miihacirlor torafindon farsca-tiirkca “Azadi-Iran dorgisi, 1924-cii ildo Tobrizdo
Salar Zoforin redaktorlugu ilo “Asayis” qozeti (farsca haftods iki dofo), yens
orada Pisovori torofindon “Azor” adli qozet (farsca, hoftodo bir dofo), Tobrizdo
Olokbor Pigvaninin redaktorlugu ilo “Azorbaycan” Qozeti, Bagir Nettaq
torafindon buraxilan “©Onkobut” (hdrimgok) gozeti, Tobrizds Oli Osgor Heryari
torafindon “Ordubehist” (farsca hoftalik) qozeti, 1925-ci ildo Tobrizdo Aga
Mirza Rahimxan torafindon “Osre Cevan” qoazeti, Bakida miihacirlorin (Azor-
baycan Demokrat Firgesinin) “Hambal” dorgisi yayinlanmaga basladi.
Sonuncu gozetin 10 sayr buraxildigdan sonra baglandi vo 1926-c1 ildo
“Zohmat” adi ila nosr olunmaga basladi.

Qeyd olunan matbu organlar mitlog oksariyyati fars dilinds ¢ap olunur-
du. On ¢ox adda ¢ixan goazet vo jurnal 1924-ci ilo tosaduf edir. Bu, homin ildo
bas vermis hadisalorlo baglidir. Ancaq homin nosrlorin  ddvriliyine nozor sal-
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sag, bu motbu organlarin yalniz bir ne¢o ndmralarinin ¢ap olundugunu gorarik.
Moasalon, ictimai, elmi, eyni zamanda tongidi mogalalor dorc edon 6z sohi-
falorindo karikaturalara genis yer veran “Onkobu” gozeti digar matbu organlari
kimi qisa zamandan sonra 1927-ci ildo baglanmigdir. Qazetin ¢ ildo comi 33
say1 gixmigdi ki, 1925-26-c1 illordo 19, 1927-ci ilds iso 14 say1 nasr edilmisdi.

[ran Azorbaycaninda ¢ap olunan digor populyar matbu orgam “Molla
Nosroddin” idi. Bu jurnalin 1906-c1 ildo Tabrizds bir negs say1 buraxildigdan
sonra nasrino qadaga qoyulmusdu. 1921-ci ildon dargi yenidon nasr olunmaga
basladi. Dorginin Azorbaycan dilindo aparilmasi {iciin Mirzo Calil iranda
danisiglar aparmis va valinin dorgini ancaq fars dilinds buraxmaq haqqindaki
toklifina belo cavab vermisdi: “Man Molla Nosraddin” jurnalin1 15 il Azarbay-
can dilinda nosr etmisom. Qafgaz Azorbaycaninda oldugu kimi, Iran Azorbay-
caninda da ancaq azorbaycanlilar yasayirlar, burada yalniz ayri-ayr1 savadh
adamlar fars dilinds danisirlar. Mon “Molla Nasraddin” doargisini onlar tgin
deyil, xalq kitlalari tiglin buraxiram. O seya Ki, moana hatta rus hokumati icazo
verirdi, siz icazo vermirsiniz. Tabriz soharinda dord ermani gozeti nasr edilir.
Lakin bir nofor iranl belo ermoni dilini bilmir. Man ermoni dilini bilirom. indi
ki, belo oldu, onda icaza verin mon jurnalimi ermani dilinds buraxim” (11, 78).

Bu toklif valinin miisavirlarini pis vaziyystds qoydu. Onlar Mirzas Calil-
don xahis etdilor ki, halalik gozlssin. Obiilfot Olovi xeyli danisiq apardiqdan
sonra jurnalin Azorbaycan dilinds buraxilmasi barads jurnalin raziligimi ala
bildi. Amma jurnalin bas magalalarinin fars dilindo yazilmasimi tolob edirdi.
Mirza Calil valinin bu toklifina razi olmadigini bildirdi. ©.9lavi bu narazilhigi
aradan qaldirmaq tglin bas moqalolori fars dilindo yazmagi 6z 6hdssine
gotlrdu. Darginin Tabriz nosrinds Obiilfat Olavi ilo yanas1 Hac1 Oli Sabdistori,
Isgondorxan Qoffari, Mohsiin xan Sortibi, Mehdi xan Sorifzados foal istirak
etmislor. Jurnalin Tobriz ndmralarinin karikatura va rosmlarinin asas muollifi
Seyid Mohommodali Behzad olmusdur. Ilk iki vo sonraki 6 nomrodo oksor
moqals va feleytonlar1 yazan Mirza Calil darginin Tiflisde ¢ixan nomralarinin
muollif moxtalifliyini vo mdvzu rangarongliyini qoruyub saxlamag, Glney
oxucularinda bitkin “Molla Nasroddin” tosovviru yaratmaq tgln oksar molla-
nosraddingi dostlarinin gizli imzalarindan istifado edirdi. Yazilarin altinda
“Molla Nasraddin” imzasindan basqa, “Mozalan”, “Dali”, “Hardomxoyal”,
“Laglag1”, “Dabani ¢atdaq xala”, “Qizdirmali”, “Sirtiq”, “Utanmaz kotdi”,
“Cizbiz¢1”, “Xirdavat¢1”, “Miixliisiin Sadslovh” kimi imzalar da qoyulurdu. ©.
Mirshmadov “C.Mammadquluzads irsinin nasri masalslori hagqinda” moagals-
sindo Toabriz nagrinds isladilon imzalarin hamisinin Mammadquluzadsnin 6zi-
no aid oldugunu yazir (12, 20).

C.Mammoadquluzads 1917-ci ilds Tiflisdo vo Qafqaz soraitindo “Azor-
baycan” moqalasini yazmagla daha ciddi vo oldugca muhim masalalara toxun-
musdusa, 1921-ci ildo Tobrizdo xeyriyya comiyyati toskil etmok, ¢orak, aclar,
hamamlar va bu kimi nisbaton xirda moasalalor hagqinda yazmaga macbur ol-
musdu. Hom do “Molla Nosraddin”in yazigilar1 indi Mirzo Calilin 6zindan
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basga tamamilo yeni adamlar idi ki, onlarin da macmuads istiraki onun tislub
xususiyyatlorinin muayyan daracads doyisdirilmasinds tasirsiz ola bilmazdi.

C.Mammoadquluzads darginin Tabriz némralarinds do tematika cohatdan
rongarangliyini, ohato etdiyi movzu visatini saxlaya bilmisdir. Darginin Tabriz
némralorinin avvalki vo sonraki nomralora goro har cohotdon forqi vardir.
M.S.Cofarov bu forqi dogru olaraq bels izah edir: “Bu némralordoki ruh Tiflis
Vo Bakida nogr olunan “Molla Nasraddin”s banzomir. Bunlarda giiliisiin boytik
ustasinin dodaqlari giiclo torpanir. Fovgalads genis bir iiraya sahib olan Mirza
Colil hayatin1 hoyacansiz dork eds bilmir. Bu némralords ciddi mihakimo,
gozab, sabirsizlik vo galb narahatligi hor yerdo yumor va satiraya usttin galir.
Cunki onlar Tabrizs xitabon yazilib (11, 81).
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COIMAJIBHO-ITIOJIMTUYECKASA
CUTYAIIUSA U TTIPECCA B UPAHE 1921-1925 rr.

MAIKNJ SHTE3APU MAJIEKA
PE3IOME
B 97011 cTaThe paccka3bIBaeTCst 0 COOBITHSX, KOTOPBIE IPOUCXOIAT B pecce MpaHckoro
AzepOaiimkanal921-1925rr. IlpeobpasoBanus unen "bonpmoro Hpana" B odunuambHyro
UJEOJIOTUIO TOCYAapCcTBa, oTMedanoch cogeiictBuem Bcex CMMU. CornacHo npecc-penusy,

WA HAIITMOHAJIBHOCTU W HAIMOHAJIBHOTO €AWHCTBA MTPEAOTBPAIIAIIOCH BCEMHU CPEACTBAMMU.

KiroueBnie cioBa: Upanckuii A3epOaiimkan,npecca, a3epOaipkKaHCKUH S3bIK, Ta3€Ta,
KypHAI
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THE SOCIO-POLITICAL SITUATION AND THE PRESS IN IRAN IN 1921-1925
MAJID ENTEZARI MELEKI
SUMMARY
The article deals with the events that happened in Iranian Azerbaijan in 1921-1925.
Transformation of the idea of "Great Iran™ into the official ideology of the state is noted as the
contribution of all media. According to the press release, ideas of nationality and national unity

were prevented by all means.

Key words: press, journal, Iranian Azerbaijan, newspaper, the Azerbaijani language
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